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Ortacag Yazinsal Uriinlerinde Toplumsal Cinsiyetin izlerit
Biisra SAHIN?

Oz

Feodalizm, Ortacag boyunca ve sonrasinda etkilerini hissettiren, sadece yonetim
alaninda degil sosyal hayatta da biiyiik degisimlere sebep olan bir siirectir.
Genel olarak Ortagag Avrupa’sinda hakim olsa da Dogu toplumlar1 da kendi
feodal bigimlerini yasamigtir. Biitiin Avrupa’da gecerli tek bir feodalizm
bigiminden bahsedilemeyecegi gibi Dogu derebeyliginin de Avrupa
feodalizmiyle ortaklasan veya ayrilan noktalar1 vardir. Feodalizmin her
biciminde ortak olan husus, ataerkil yapry1 giiclendirmesi ve bugiin de varlig
gozlenebilen toplumsal cinsiyet rollerini sistemlestirmesidir. Bu bakimdan
toplumsal cinsiyetin olusmasindaki en Onemli doniim noktalarindan biri
feodalizmdir denilebilir. Cinsiyete dayali toplumsal esitsizligin derinlerde
kuruldugu ataerkil yapilar, feodal olusumlar ile paralellik gostermektedir. Sanat
iriinlerinin ortaya ¢ikis siireci imgeye dayanir ve imge olusumu; toplumsal
yapidan, dinsel inamgtan, ekonomiden bagimsiz degildir. Ozellikle yazinsal
iiriinlerdeki imgelere bakilirsa gergeklikteki kadinin yerine zihinde yaratilan bir
kadin imgesinden s6z edilebilir ve bu imge, toplumun eril géziiniin siizgecinden
gecirilmis bir yansimadir. Yazili {iriinlerdeki kadinlar Ortagagda da ataerkil
toplumun ve dinin etkisinin altindadir. Donemin agir basan tiirli siirlerde ve
daha ge¢ donemlerde ortaya c¢ikan romanslarda ataerkil etki agikca
goriilmektedir. Bu makalede, Ortagagdan kalan yazinsal iirlinlerdeki kadinlarin
konumu incelenecek ve ataerkinin ne derece yansidigi agiklanacaktir.
Calismada ozellikle tarihi ve sosyolojik arastirma yontemleri esas alinacaktir.
Disiplinler aras1 bir ¢alisma yiiriitiilerek eklektik bir yol izlenecektir.
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Signs of Gender in Medieval Literary Texts
Abstract

Feudalism is a concept that hints its effects during the midlle ages and causes
big changes not only in administration but also in social area. Even if feudalism
dominate European middle ages, East societies had lived their feudal versions.
It can’t be talked about one spesific form of feudalism that valid in whole
Europe. Likewise, Eastern feudalism has common or different points from
European version. The aspect that is combined in every versions of feudalism is
corroborating the patriarchy systematising gender roles, which observable even
today. It is sayable that feudalism is one of the milestones in forming of gender.

1 Bu makalede; Dog. Dr. Soner Akpinar yiriticiliginde hazirlanan 201719A246 2017-1819 numarali
ve “Toplumsal Cinsiyeti Belirleyen Etkenlerden Biri Olarak Feodalizm” baslikh Bilimsel Arastirma
Projesi’nden (bitis tarihi Kasim 2018) yararlaniimistir.

2 Eskisehir Osmangazi Universitesi, Tirk Dili ve Edebiyati Doktora programi, E-Posta:
nehurey@gmail.com, ORCID: 0000-0003-1688-6320
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In patriarchal systems, social gender inequality is organised in deep levels. This
organisation shows parallelism with feudalism. The process of artistic creation
comes up with concept of image and formation of an image is not distinct from
sociology, religion or economic infrastructure. Images in the literary texts, it can
be mention that there is an image of women that created in mind instead of real
women. This image is a reflection that filtered out of masculine gaze of society.
In medieval, women in the literary texts are under the impact of patriarchal
society and religion. The patriarchal impact can be seen openly in the poetry
that overriding type of literature or in the romances that come out in later
period. Women’s place will be analyzed in medieval literary texts and degree of
patriarchal authority will be interrogated in this article. Especially sociological
research methods will be taken as a basis. Beside that, eclectical operation mode
will be followed.

Keywords: Medieval, feudalism, literature, women, men

Giris

Patriarkal/ataerkil otoritede reisin, diger topluluk iiyelerine tahakkiimii soz
konusudur. Hiyerarsik bir yapis1 vardir. Patriarkal otorite bi¢imi baba veya babaya es
bir figiirden kaynaklanir. Feodal yapilarda baba figliriinii feodal lort veya toprak
agas1 diyebilecegimiz kisi olusturur. Bu calismanin amaci, s6z konusu paralellik
baglaminda bugiinkii toplumsal rolleri incelemek ve feodal yansimalari tespit
etmektir. Ataerkilligin olugsmasinda feodal diisiince yapisinin ne kadar etkili oldugu
ve bugiine nasil yansidigi, yazinsal iiriinler araciligiyla tespit edilebilir.

Feodalizm, bir diger adiyla derebeylik, basta Avrupa’nin Ortagag doneminde
olmak iizere tarithin ve cografyalarin belli boliimlerinde rastlanan bir yonetim
bi¢ciminin ve sosyal, ekonomik, siyasi Orgiitlenisin adidir. Merkezi otoritenin zayif
oldugu ve yerel otoritelerin s6z hakkinin bulundugu feodal diizende hiyerarsik bir
yapt hakimdir ve yoneten-yOnetilen (siizeren-vassal) iligkisine dayali bir yasam
gbzlenir.

“Bloch’a gore feodalizm her seyden Once bir ‘toplum tiirii’diir, kisisel baglilik
iligkilerinin  gelismesine, resmi giiciin boliinmesine ve savasgl sinifin
egemenligine dayanir. Ganshof’a gdre ise feodalizm; ‘vasal’ ad1 verilen hiir bir
insanin, derebeyi adi verilen baska bir hiir insana karsi basta askeri agidan
olmak {izere itaat ve hizmet yiikiimliiliikkleri ve derebeyinden vasala da koruma
ve gecindirme yiikiimliliikleri yaratan ve destekleyen bir ‘kurum biitiinii” olarak
anlasilmalidir” (Albertoni, 2017: 212).

Ortagag, icerisinde ¢ok fazla dalgalanmalar barindirsa da genel hatlar1 ile Bat1
Roma Imparatorlugu’nun ¢okiisiinden (476) Ronesans’a kadar gecen uzunca bir
donemi kapsar. Bitis tarihinde kesin bir fikir ortakligi olmasa da genel olarak 1453
(Istanbul’un fethi) veya 1492 (Amerika’nin kesfi ve Miisliimanlarin Endiiliis’te
hakimiyetlerini yitirmesi) tarihleri gosterilir. Ortacag donemi genel olarak erken, orta
ve gec olmak {izere {li¢ boliimde ele alinir.

“...Roma Imparatorlugu’nun ¢okiisiinden 1000 yila kadar (veya en azindan
Sarlman’a kadar) uzanan erken ortagag, 1000 yilindan sonraki s6zde Ronesans
doneminden olusan ara ortagag ve ‘ge¢’ gibi bir kelimenin akla getirebilecegi
olumsuz ¢agrigimlara ragmen Dante’nin flahi Komedya’yr tamamladigy,
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Petrarca (1304-1374) ile Boccaccio’nun (1313-1375) eserlerini yazdigi ve
Floransa Hiimanizminin gelistigi gérkemli donem olan ge¢ ortacag seklinde bir
donemleme yapilmaktadir” (Eco, 2017: 12).

Ortagag’in tamaminda feodal sistemden gii¢ alarak varligini genisleten ve git
gide zenginlesen Kilise, feodal sistemi destekleyen ogretiler yayar. Karsilikli bir
cikar iliskisine dayanan bu iktidar diizeninde Kilise insanlara, Tanri’nin onlari iig
gruba ayrrdigin Ogretir: “Ilk olarak herkes icin dua edenler (ruhban), ikincisi
savasanlar (feodal beyler) ve iiclinclisii c¢alisanlar (koyli ve zanaatkarlar)”
(Agibalova-Donskoy, 2017: 94). Tanri’nin yarattigina kars1 gelmemek icin herkes
grubunu kabul etmeli ve ona gore yasamalidir. “Hristiyan ahlaki ezilen insanlara
uysallik ve sabir fikirleri asilamak ve feodal diizene karsi her tiir miicadele fikrini
bastirmak icin kullani[lir]” (Agibalova-Donskoy, 2017: 94). Ug grubun ilk ikisinde
kadinlara yer verilmemekte, {igiincii gruptaki kadinlar ise toplumun en asagi
tabakasini olugturmaktadir. Kadinlar “Kutsal ya da politik bir gorev iistlenememekte,
askeri bir amaca hizmet edememekte, hakim ya da avukat olamamaktadir. Kilise
hukuku kadinlarin haklarmin kisa kesilmesinden yanadir” (Geng, 2011: 253).
Kilise’nin siikiir ve sabir 6gretileri de dogal olarak en cok kadinlari etkilemis ve
konumlarinin sinirlari disina izin vermemistir. Kilise’nin bu 6gretisinin kaynagi ise
Kutsal Kitap’a dayanmaktadir: “Ey kadinlar, kendi kocalariniza Rabbe tabi olur gibi
tabi olun. Ciinkii bedenin kurtaricist Mesih, kilisenin basi oldugu gibi erkek de
kadmin basidir” (Efesliler, 5: 22-23).2

Kilise, elde ettigi giicii kesinlikle kaybetmek istemedigi i¢cin kendisine kars1
cikanlari, kendisine karsi ¢iktigini diislindiigii tiim kitle ve diisiinceleri hemen yok
etme girisiminde bulunur. Bunlardan en 6nemlileri heretiklerdir. Heretik kelimesi,
Yunanca “secebilen” anlamina gelen hairetikos kelimesinden tiiretilmistir. Heretikler
ruhban sinifin aylaklikla, paragozliikle, miisriflik ve yozlagsmayla su¢lamistir. Feodal
vergilere, yiikiimliiliiklere itiraz etmislerdir. Hatta bazilar1 6zel miilkiyetin ortadan
kalkmas1 gerektigini savunur. Heretikler o donemde, gorece daha esitlik¢idir. Kadin
ile erkek arasinda ¢ok ciddi farklar géormemekle birlikte cinsellide de Onem
vermemislerdir.

13

Katharosgulara (Heretik) gore “...cinsellik, seytanin yarattigi bir seydi.
Bedenlere hapsedilen meleklerin cinsiyeti yoktu. Dialist bir sdylenceye gore
melekler, seytan tarafindan hapsedildikleri bedenlerin cinsiyetli oldugunu fark
ettiklerinde aglamaya baslamislardir” (Lambert, 2015: 146). Heretiklerin cinsiyetsiz
temeldeki diisiinceleri, esitlik¢i bir diinya goriisti gelistirmelerine yardime1 olur ve bu
goriis baglaminda biinyesine pek ¢ok kadmi da katar. Ongoriilen bu esitlik¢i diizen
Kilise’nin cinsiyet¢i yaklagimina uygun olmadigt i¢in cadilik suclamalarmin ilk
adimlar1 da bu ortamda atilmis olur. Heretiklik, dindarlarin géziinde seytana hizmet
ve cadilik eylemlerinin merkezi haline gelmistir.

Dinlerin s6z konusu oldugu noktada yaratilis anlatilar1 devreye girer.
Bilindigi iizere tiim dinlerde ortak olan anlatis, Adem ile ondan yaratilan Havva’nin
yasak meyveyi yemesi ve cennetten kovulmasina dayanir. Anlatilarin hepsinin alt
metninde Havva ve dogal olarak biitiin kadinlar, bastan ¢ikarict olduklari i¢in suglu

3 Kutsal Kitap metninin tamami igin bkz. https://www.kitabimukaddes.com/kutsal-kitap-hakkinda-
bilgilendirme-ve-tam-metni/
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ve kirlidirler. Seytana aldanmir ve erkegi de aldatirlar. Israillilerin en eski yaratilis
metinleri de aymi hikdyenin ilk versiyonlarindan biridir. Israillilere ait Yahve
metninin ne zaman yazildig1 bilinmemekle birlikte Tanr1 i¢in Yahve kelimesinin
kullanilmas1 ve anlatmin genel yapisi itibariyle M.O. VIIIL. yiizy1l civar1 olarak
tahmin edilir.

“Babilliler basta olmak iizere tipk1 Similerde oldugu gibi, eski Israilliler’de de
ad’in kaynagi adi veren degil, adlandirilan seydir, onun dogasim: temsil eder.
Insan, Tanri’nin kendisine sundugu hayvanlara ‘ad verirken’ (11, 19-20), onlari
tammlar. Ve her biri de kendiliginden onunkine benzer bir ada sahip
olmadigindan, higbiri kendi benzeri, ger¢ek alter ego’su ve ‘yardimcist’
degildir. Ama erkek (Is), kadma Issd adim verirken, adin kimligi, doganin
kimligini vurguladigindan (ve zaten bu Issa, fiziksel olarak da Is’ten
tiiretildiginden), bu yolla onda kendi dogasini tanir, bu da kadin1 onun c¢ifti,
benzeri, miikemmel ‘yardimcisi’ yapar” (Bottéro, 2015: 169).

Israillilerin anlatis1 Yahve metninden bir parca soyle der: “Iste bu, benim
kemiklerimden alinmis kemik, etimden alinmis ettir! / Ona kadin (Issd) denilecek,
ciinkii o insandan (Is) alindi” (aktaran Bottéro, 2015: 169). Bu yaklasimin aynisi
Hristiyanlikta da vardir ve Hristiyanlik ise en giiglii etkisini Ortagag’da géstermistir.
Toplumsal yapinin tamamen e¢konomik diizlem {izerinden gelistigi, lordun
liderliginin iistiin oldugu, krallarin ise Papa’nin hizmetinde oldugu boyle bir ortamda
tiretilen yazinsal metinler de patriyarkal yapinin disina ¢ikamazlar.

Hristiyanlik ataerkillik ile uyum saglayip topluma yerlestirilmistir. Din ile
ataerkinin birlikteliginin en temel dayanagi yaratilis Oykiileri ve dini kitaplardir.
Insanlarin cennetten kovulmasinin sebebi olarak goériilen Havva’nm giinahlari
zamanla tiim kadinlar1 suglamak i¢in kullanilir. Yaratilis hikdyelerinin yorumlarina
gore Havva bastan cikarilabilen, zayif bir varhktir. Giiglii ve iradeli Adem’i de
seytanin taktikleriyle yoldan ¢ikarmigtir. Kadinin konumunu belirleyecek olan
ornekler de yaratilis metinlerinin 6zellikle su kisimlaridir: Havva’nin, Adem’in
kaburgasindan yaratilmasi (2:21) ve Havva’nin “ona boyun egeceksin” ciimlesiyle
cezalandirilmasi (3:16) (Valerio, 2017: 316). Baska bir deyisle Hristiyanliga gore
kadin sinsi bir diigmandir, onu boyunduruk altinda tutmak erkegin gorevidir. Havva
sonradan yaratildigi icin Adem iizerinden tanimlanir: Adem’in yardimeisi, Adem’in
esi gibi. Zayif iradeli bu disi seytana hemen kanip onun yolunu benimseyebilen
yapistyla Adem’in cezalandirilmasina yol agar. “Kilise adami asir1 sekilde anti
feministti: ‘Glinah kadinla bagladi ve biz de kadin yiiziinden 6liiyoruz’ (XXV, 24)”
(Le Goff, 2015: 190).

Ortacag Edebiyatinin Genel Cercevesi

Kilise ile feodal lortlar arasinda ilerleyen Ortacag’dan giiniimiize kalan yazili
eserlerin biiyiik kismi dinsel metinler olsa da kurmaca alanina giren siir, oykii,
romans tiiriinde anlatilar da vardir. Bunlar Ortagag’da so6zlii anlatilmakla birlikte
yaziya da gegirilmisglerdir. Ortacag’in yazinsal iiretiminin en biiyiik ¢ikmazi; klasik
miras ile Hristiyan ahlakinin sentezi noktasinda olmustur. “...Klasik kiiltiirel, edebi
ve retorik mirasin muhafaza edilip yeni Hristiyan kiiltiiriiniin gereksinimlerine
uyarlanmasina izin verecek formiillerin arayis1 gibi konular, Kilise Babalarin1 ve IV
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ila VI. ylizyil aras1 yasamis en bilyiik aydinlari mesgul eder” (Raimondi ve Ledda,
2017: 574). Bu ¢ikmaz, Karolenj Reformu doneminde asilir ve olumlu bir sentez
kurulur. Fakat Karolenj Ronesansi adi verilen bu donem uzun siirmez, Kilise yeniden
baskisin1 gosterir.

Erken Ortacag’da siir, farkli kollardan ilerleme gdsterir. Pagan siirlerinin
etkilerinde sOylenenlerin yani sira V. yiizyildan itibaren yeni bir Hristiyan siirinin
dogdugu da goriiliir. Kuzey Avrupa’da da Kelt manastirlarindan ilhamla gelisen bir
siir tiirli de bulunur. Epik siir de Karolenj Ronesansi’nda tekrar yiikselmistir. Konu
bakimindan; alimleri konu alan siirler, kirsal siirler, sivil siirler, ilahiler, cehennem
diisleri, bilmeceler, dostluk ve tasvir siirleri gibi igeriklerden bahsetmek miimkiindiir.
Siirin yaninda bu donemde kutsal metinlerden ilhamla kaleme alinan firiinler de
vardir. Tefsir ve vaaz edebiyatlar1 bu donemde gelismeye baslar. Teolojik, alegorik
ve mistik edebiyat, pagan epos’undan siyrilarak Hristiyan epos’unu olusturur. Erken
Ortagag’da, kaynagini patristik donemin Yunan ve Roma monastik yazarlarindan
alan bir monastik edebiyat da gelisir.

VI. yiizyildan, biiyiik goglerden sonra Germen dili genis bir cografyaya
yayilir ve kiiltiir tagiyiciligi roliinii iistlenir. Latince ve Hristiyanligin etkisi altinda
degisen Germen dillerinin bugiline kalan en Onemli metinleri arasinda
Hildebrandslied (Hildebrand'in Sarkisi) ve Muspilli bulunur. Eski Sakson dilinde
yazilmis ve dinsel konulari isleyen Heliand (Kurtarici) ile Genesis (Yaratilig) eserleri
onemlidir. Bunlar diginda, Bati1 Sakson dilinde yazilan Beowulf, XI. yiizyildaki en
onemli eser olarak kabul edilmektedir (Brunetti, 2017a: 498, 499).

Ilerleyen donemlerde siir, alaninm1 genisletir ve cesitli unsurlarm kesisimi
haline gelir. Ask daha ¢ok siire dahil olmaya baslar ve ilahi agka biiylik 6nem verilir.
Retorik hakkinda caligmalar genisler. “Ortagag Latin edebiyatinda edebi eserlerin
yazim kurallarini konu alan poetrialar, XII ile XIII. yiizyil arasinda giderek
olgunlasan {iniversite kiiltiiriiniin meyvesini olusturur” (Bartoli, 2017: 487). Poetria,
nesir i¢in de nazim i¢in de gelistirilmis birtakim kurallar biitiinii olarak
tanimlanabilir. Eserler bunlar iizerinden kaleme alinmaya baslasa da XIII. yiizyildan
itibaren artik yazinin Uislubu degil, yazilan karakterlerin sosyal konumu 6nemli hale
gelmistir.

XIl. ylizyildan itibaren mektup tiiriinde ve 6zellikle agk mektuplarinda nicel
olarak artig gozlenir. Bu mektuplarin en Onemlilerinden biri de teoloji hocasi
Abelardus ile Ogrencisinin yegeni Heloise arasindaki yazigmalardir. Ayri diisen
asiklarin mektuplari dil ve anlam bakimindan edebi yonii kuvvetli metinlerdir.

“...Ortacagda da bu olaylarin iizerinden fazla zaman ge¢meden bu askin
hikayesi Jean de Meung’un (y. 1240-1305) Roman de la Rose [Giiliin Romani]
eserinde Fransizca olarak anlatilir, sonra da ortagagin romantik efsanelerinden
biri haline gelip Villon, Pope, Rousseau, Voltaire, Wieland, Biichner,
Lamartine, Twain ve Dali gibi birgok kisi tarafindan edebi eserlerde veya
resimlerde konu edilir” (Stella, 2017e: 540).

Ortagag’in bir diger dnemli edebi tiirii de fabllar olup segilen figiirler ve
aktarilan mesajlar bakimindan biiylik bir tutarlilik i¢inde ilerlemistir. XI. ve XII.
yiizyillarda kisa oykii tiirii de gelismeye baslamistir. “Bu donemde giderek gelisen
farkli metin geleneklerinden (dinsel, aristokrat, mizahi-gerceke¢i) XIV. yiizyilda
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dogacak olan yeni nesil novella tiirii, ortagagin kisa dykii gelenegini tamamlayacak
ve ona sanatsal bir itibar kazandiracaktir” (Ruini, 2017: 578).

Soylu Kadinlar, Sovalyeler, Romanslar

Courtoisie, Ortacag’da Fransa’da aristokrasi arasinda dogmus bir kiiltiirdiir.
Cour koki, kiiltiiriin dogum yeri olan sato avlusu ve saray halkini isaret eder.
“Ortacagin ortasinda bu sozciik biiyiikk bir seriivenden, kadinla erkek arasindaki
iliskilerin duygusal ve bedensel olarak yliceltilmesinden, ‘courtois’ asktan dogdu.
Bu, hem edebiyat hem de toplum agisindan belirleyici bir yenilikti” (Solé, 2015:
103). Courtoisie veya amour courtois (Ingilizce courtly love) kavramlar: i¢in genel
anlamda “saray aski” tanimlamasi yapilabilir. Sovalye ve sairlerin, malikanenin
hanimina yaptig1 kurlar ve cilveler bu kiiltiirii olusturmustur.*

Courtoisie kiiltliriiniin kokeninde halk geleneklerinin pay1 vardir. Mayis
ayinda baharin ilk zamanlarinda geng kiz ve erkeklerin dallar ve ¢igekler toplamak
icin ormana gitmesi ve orada eglenmeleri courtoisie kiiltiiriinde etkili olmustur (Sol¢,
2015:104). Courtoisie kiiltiiriiniin diger kaynaklar1 ise Giiney folkloru, Arap-Endiiliis
uygarligi ve sovalye ahlakidir. Courtoisie kiiltiirii, Languedoc sairleri arasinda ortaya
cikar. Bu sairler ya gezgin ozanlar ya da sade sovalyelerdir. Soylu hanimlara kur
yapan sair sovalyeler, derebeyi ve esi arasindaki iligkiden dislanirlar. Dislanan sair,
asil onemli olanin bedensel agk degil ruhsal diizeyde bir sevgi ve hanimina yapilan
hizmetin derecesi oldugunu anlatir. Ask bedende sinirli kalmayip erdemli bir
hizmette kendini gostermelidir. Sovalyelerin aski ve erdemi bu sekilde ortaya
cikmustir.

Derebeyinin malikanesinde yasayan sovalyeler, yaptig1 kurlarla ve bulundugu
hizmetlerle hanimin bu ¢ikar gézetmeyen asktan etkilenmesi i¢in ugrasir. Ask icin
gerekli baz1 erdemler vardir ki s6valye bunlar1 hanimi i¢in sonuna kadar gosterebilir;
sadakat, cesaret, comertlik, alcakgoniilliiliik gibi “erkeksi” erdemlerdir bunlar.
“...Hem soylularin hem de sonradan yiikselenlerin paylastig1 ortak courtoisie tilkiisii,
feodal soylu smifin ¢esitli katmanlar1 arasindaki gerilimi de azaltici bir etmen
olmustu. (...) Kadmnlarin hem sayginligi, hem de gururu tatmin edilmis oluyordu”
(Sol¢, 2015: 105). Boylece sovalye hem lordun hanimin1t memnun etmekte hem lorda
hizmeti sayesinde malikanedeki yerini korumaktadir. Soylu hanimlara duyulan askin
dogurdugu courtoisie siiri, daha sonra Trubadur siirini getirir. Siirin kurallar1 ve
cergevesi, sovalyeligin kurallarina ve sinirlarina paraleldir.

Amour courtois (sovalye agki, hanima duyulan veya duyuluyor gibi yapilan
ask), doneminde popiiler bir oyundur. XII. yiizyilda aristokratlar arasinda bir
modernlik gostergesi olarak ele alinabilir. Lort, sovalyenin karisina kur yapmasina
izin vererek modern goriinmeye ¢alisir. Oyunda hanimin (dame) konumu ¢ok 6nemli
gibi goriinse de amour courtois “...aslinda bir erkek oyunudur. Oyunu yoneten de
karisin1 veriyormus gibi davranan, aslinda ondan hayali bir yem gibi yararlanan
senydriin ta kendisidir. Karisinin yol agtig1 bu yaris, evinin serefini saglayan gengleri
daha da iyi denetlemesini saglar” (Duby, 2015: 232).

4 Genis tanim icin bkz. https://www.britannica.com/art/courtly-love
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Courtoisie kiiltlirlinlin  baglica diirtiisii arzudur. S$ovalyenin, hanimina
duydugu arzuyu disa yansitarak onu arzu duyulan, etkileyici biri olarak gosterme
amaci barindirir. Burada kadinin arzusu s6z konusu bile degildir. Onun ¢ekici ve
saygideger goriinmesi yeterlidir. “Courtoisie bu konuda evliligi bile geride birakarak,
soylu kadini bir nesne olarak goriir” (Duby, 2015: 233).

Sol¢, bu ask iliskisi sayesinde kadinlarin 6nemli konumlar elde ettigini ve
erkeklerin diinyasinda goriiniir olmaya basladiklarini iddia eder. “...Savasta dogan
kardesliklere 6zgii erkekler arasi dostlugun tiim degerlerine karsi, feodal diinyanin
icinde nihayet bir zafer kazanma olanagini ellerine gecirmislerdir. Gilineyli
aristokratlar, kadin diisman1 bir topluma, kadinlarin niteliklerine deger vermeyi ve
onlarin takdirini kazanmaya calismanin 6nemini kabul ettirmiglerdir” (Solé, 2015:
109). Ancak bu ¢ikarim dogru goriinmemektedir. Courtoisie kiiltiirii ile niteliklerine
deger verilen veya takdir kazanan bir kadin hi¢ olmamistir. Bu kiiltiirde kadinin
nitelikleri 6nemsizdir, lordun karis1 sifatin1 tasimasi, sévalyenin ona kur yapmast i¢in
yeterlidir. Sonucunda kazangl ¢ikacak olan da kadin degil lort ve sdvalye olur.

Sovalya aski ve courtoisie kiiltiirii edebiyattan, sovalye destanlarindan
beslenirken edebiyati da etkiler ve romanslarda yansimalarini bulur. Romanslar,
soylu kadinlar ile cesur sovalyeler arasindaki iliskiye yogunlasirken courtoisie bu
iligkinin gercekte yasanisini ifade eder. Romans kelimesinin i¢erdigi anlamlar zaman
icinde degismistir. XII. ylizyilldan 6nce “Latinceden terciime” anlamina gelirken bu
tarihten sonra “yerel dillere terclime edilmis anlatim eseri’ne verilen isim olur.
Yapisi, araglari, igerigi hemen hemen belirlenmis bir edebi tiire isaret etmeye de bu
donemde baslamistir. XIII. yiizyildan itibaren ise “yerel dilde, nesir bigimindeki
eser” anlaminda kullanilip XV ile XVI. yiizyillarda “...macera dolu-sdvalyevari bir
diinyay1 konu alan, manzum veya nesir seklinde anlatimsal bir eser” yerine
kullanilmistir (Brunetti, 2017b: 588, 589). I¢ ige olay orgiisii, anlatimda baglaclarla
kurulan stireklilik, efsanevi kahramanlar, beklenmedik ve sasirtici olaylar, diyalog
kurulumu romanslarin genel 6zelliklerindendir. Aristokrat sinifin yansimasi olan ve
yine aristokrasiye seslenen romans, bugiinkii roman tiiriiniin arketipidir.

Romans tiirii gelisimine devam edip kahramanlik hikayelerine dontisiirken,
XIII. yiizyilin sonlar1 ve XIV. ylizyilin baslarinda Kilise, courtoisie kiiltiiriinii sapkin
ilan edip gozden diismesini saglamistir. Bu tarihten sonra sovalye aski eski
popiilerligine kavusamamaistir.

Ortacagin Yazinsal Uriinlerinde Toplumsal Cinsiyet

Ortagag’dan giiniimiize kalan yazili belgeler genel olarak kilise metinleri,
Dogu ve Yunan medeniyetlerinden ceviriler, resmi belgelerdir. Edebiyat iiriinleri ise
cogunlukla epik ve lirik siirler, mektuplar, destansi kahramanlik hikayeleridir.
Ortacag metinlerinin hepsinin ortak 6zelligi, ¢cok biiyiik oranda erkekler tarafindan
yazilmis ve merkezde erkekleri konu alan metinler olmasidir. Kadinlarin kaleminden
¢ikma metinlere rastlansa da bunlar ¢cok nadir ve gélgededir.

“Ortacag kadinlartyla ilgili kanmitlarimizin ¢ogu, din adamlarmin
fantezilerinden, kesinliklerinden ve kuskularindan kaynaklanir. Ortagag,
kadinlar hakkinda sdylenenlerin onlarin toplumunu reddeden erkekler,
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konumlariyla émiir boyu bekarliga ve iffetlilige mecbur olan erkekler tarafindan
sOylenmis olmasiyla diger donemlerden farklilasir. Kadinlarla giinlik
aligveristen yoksun olan bu erkekler, disi kotiiliikleri ve kusurlar1 elestirmekte
hasindiler” (Klapisch-Zuber, 2005: 17).

Ortagag edebiyatinin anti-feminist ve hatta mizojinist olmasi sasirtic1 degildir.
Edebiyatin sosyal yasamdan ve sosyal yasamin da dinden etkilendigi diisiintiliirse
kadin diigmani yazinsal metinlerin ortaya ¢ikmasi kagmilmazdir. Dalarun da bu
niteligin genis ¢ergevesine dikkat ¢ceker:

“En bilgili yazilardan en ciddiyetsiz Latin siirlerine, Kitabi Mukaddes {iizerine
yorumlardan yavan ironisiyle bilinmeyen Oteki’'nde gizli dipsiz kuyunun
maskesini diisiiren genel atasozlerine kadar, (...) muhtesem saraylarin diinyevi
edebiyatindan Goliard’larin diigmeleri ¢oziik siirine, sovalye aski edebiyatindan
en miistehcen edepsizliklere kadar, laik edebiyat da aym sonuca gotiiriir”
(Dalarun, 2005: 25-26).

Kadinlarin anlatildigi sosyal veya tibbi igerikli metinlerde de yazan kisi
erkektir ve kadinlar erkeklere gore yorumlanmistir. Erkeklerin sahip olup da kadinin
olmadig yanlar, onlarin eksiklikleri gibi aktarilmigtir.

“12. Yiizyida kadinlarin durumu konusunda tiim bilgileri erkeklerden
Ogreniyoruz. Elbette Marie de France da, onun siirleri Lai de Lanval, Lai de
Chévrefeuille de var. Ama mirildandig1 seyler, son derece kapali. Fazlasiyla
kalabalik, gok giirtiltiisii gibi bir erkek korosu, onun miriltisini bastiriyor: Cogu
evlilik hakkina sahip olmayan, cinsellikten uzak yasadigi varsayilan Kilise
adamlarinin olusturdugu erkek sesleri” (Duby, 2015: 222).

Edebiyat alaninda kadin yazarlar yakin sayilabilecek tarihe kadar kendilerini
gosterememigler, erkek isimleri veya takma kadin isimleri kullanmak zorunda
birakilmislardir. Bunun en carpict 6rneklerinden biri; XII. yiizyilda eski Fransizca
yazilmig ii¢ eseri bulunan ve yukarida da adi gecen gizemli kadindir. Marie de
France takma adini1 kullanan yazar, bir eserin sonuna sunu eklemistir: “me numerai
per remembrance / Marie ai nun, si sui de France (Brunetti, 2017a: 583). Kadin
yazarlarin yazmalar1 olagan dis1 sayilmakta ve yakistirilmamaktadir. Boyle bir
ortamda yazan bir kadinin, sonradan hatirlanmak istemesi normal sayilmalidir ¢linkii
donemine gore sesi ¢ok kisilmigtir ve Onemsiz gorilmektedir. Takma isim
kullanmasinin nedenlerinden biri de ayiplanma endisesi olabilir. Kimi kadin yazarlar
ise kendi isimlerini kullansalar dahi edebiyat tarih¢ilerinde yok sayilmis ve
unutulmaya birakilmistir.

Erken Ortagag edebiyatinin en biiyiikk problemi, klasik donem edebiyatinin
Hristiyanlikla nasil sentezlenecegidir. Kimi aydinlar klasik kiiltiirii ayr1 bir kiiltiir
olarak ele almaya yanagmaz ama yine de ondan beslenir; kimileri de Antik¢ag retorik
ve edebiyatinin Hristiyanlik i¢in elzem oldugunu savunur. Karolenj dénemde, klasik
kiiltiirle kurulan iliski besleyici ve olumludur. Bu donemde kiitiiphanelerde klasik
metinlere yer verilir ve el yazmasi metinler arasinda klasik {irtinler de vardir. “Klasik
edebiyat, sozii edildigi gibi ihtiyathi bir sekilde de olsa, dilbilimsel ve retorik
ustiinltigiiyle dikkat ¢eker ve taklit edilir. Erken Ortagagin edebi kiiltiirii icerisinde
yer alan farkli tiirden siirler, pagan siirinin en son biiyiik eserlerinin (VI. Yiizyil

5> Tirkgesi: “Hatirda kalmak icin imza atacagim / Benim adim Marie ve Fransa’danim.”
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sonuna kadar) yan1 sira V. ve VL. yiizyillardan itibaren gelismeye baslayan muhtesem
Hristiyan siirini de icermeye baslar” (Eco, 2017: 575). Erken Ortacag edebiyati daha
cok klasik eserlerin ¢evrilmesi, teoloji, tarih yazimi ve gramer ¢evresinde gelisir.

Karolenj Ronesans1 dénemi (768 Sarlman’in tahta ¢ikis1 - 888 son Karolenj
imparatorunun oliimii) sanatsal ve kiiltiirel {iretim agisindan Ortacag’in altin
donemidir. “Entelektiiel ve edebi iiretim, IV ila V. Yiizyildan beri agina olunmayan
ve XII. Yiizyila kadar bir daha goriilmeyecek bir diizeye ve yogunluga ulasir”
(Stella, 2017a: 596). Epik siir ve destanlar, kirsal konulu siirler, kutsal kitaptan
boliimlerin tiyatro seklinde yeniden yazimi, bilmeceler, ilahiler, tasvir ve nostalji
siirleri yaygindir. Karolenj doneminin en 6nemli 6zelligi geleneksel malzeme ile yeni
donemin sentezidir. Gramer rehberlerinde biiyiik ilerleme kaydedilir. Dokuzuncu
ylizyillda gramer ¢oziimlemesi yayginlasir, soru-cevap yontemi yayginlasir. Yeni
olugmaya baslayan bu analitik gramer, Ronesans sonrasina kadar baglica dil rehberi
olur. Ayrica sdzdiziminin kesfi de Karolenj doneme aittir (Stella, 2017b: 601).

Karolenj imparatorlugu’ndan sonra hiikiim siirme siras1 Kilise’ye gectigi i¢in
metinsel diizlemde de degisimler yasanir. Ele alinan konular dinsel cerceveye
hapsedilir. Tamamen bagimsiz Ortagag Hristiyan edebiyati geligir. “...Yaratilis’ta
anlatildig1 sekliyle yaratilisin hikdyesine dayanan ve alti giinde yaratilmis olan
diinyanin ve evrenin kozmolojik ve teolojik anlamlarina alegorik yorumlar getiren”
Hexaemeron edebiyati dogar. (Eco, 2017: 628). Bu edebiyatin ¢ikis noktasi dinsel
Oykiilerdir. Hexaemeron edebiyatinda, diinyada var olmus ve var olan her sey dinsel
anlatilarin iizerine eklenen yorumlarla agiklanir. Augustinus’tan etkilenen Karolenj
ahlake¢ilar, IX. yluzyilda “Evii Ciftlerin Aynalar:” isimli bir kitap hazirlamislardir.
Soylu evliliginin modelini anlatan bu kitaba gore soylu kadinlar zamanlarini
malikénenin isleriyle, annelikle ve dinsel gorevlerle gecirmelidir. Zamanin1 domestik
faaliyetlerle ge¢iren kadinlar en hayirli kadinlar olacaktir. Karolenj ahlakgilarin bu
goriisiinden “...‘pozitif bir kadin imgesi, hatta disilik imgesi’ ¢ikti. Havva imgesi
yasaklanmadi; fakat Bakire Meryem, dahasi Mecdelli Meryem imgesiyle dengelendi.
Onuncu ve on birinci yiizyillarda, Karolenj gelenegin varisi Otto hanedan1 kendi
kralice modellerini yaratti: Edith (61. 946), Mathilde (61. 968) ve Adelaide (61. 999),
evliya kadinlar ve ideal karilar olarak resmedildiler” (Dalarun, 2005: 38).

Kilise’nin dogmatik diisiince yapis1 farkliliklara izin vermez. Her sey teolojik
disiplinin i¢inde tartisilir ve dine gore yorumlanir. Yenilige kapali olan dinsel
sistemlerde yapilan yorumlar her zaman kisirdir. “Ortagag yazarlarimiz, yenilik
diisiincesinden tiksinirlerdi. Yenilikleri takdim ettiklerinde, gelenegin arkasina
gizlenmeye, orijinal kaynaga gidiyormus gibi davranmaya o6zellikle yatkindilar.
Yeniyi eskiden yaratirlardi” (Dalarun, 2005: 26).

Hristiyan monastisizmi sadece Tanr1’y1 bilmeyi, aramayi yeterli gordiigii i¢in
diger ilimler onlar i¢in elzem degildir. Edebiyat1 da gerekli gérmeyip bilge cehaletini
(docta ignorantia) 6rnek alsalar da yazinsal iiriinleri takip etmekten geri durmazlar.
Gelisimi takip edilen edebi kiiltliriin diislinsel olarak hor goriildiigii bir anlayis
hakimdir. “...Pratikte ortacag kesisleri edebi kiiltlirii tanir ve ondan yararlanirlar.
Manastir okulunda kesis adayiyken edebiyat okur, edebi eserler yazdiklar1 olur,
Ogretmen olarak veya elyazmalarinin kopyalanmasinda gorev alirlar” (Licciardello,
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2017: 584). Ortacag’da Tanr1’y1, gilecilik kadar edebiyat yoluyla da arama egilimi
vardir.

Dini metinleri kaleme alan erkeklerin kadina yaklasimi cehaletle yan yana
ilerler. Kilise adamlar1 kadinlardan 6zellikle uzak durup onlar1 kétiileyen bir yasamin
icindedirler. Biraktiklar eserlerde de kadina olan mesafe agik¢a goriilebilir. Kadinlik
onlar igin agiklanamaz bir gizemdir. Korkutucu fakat aymi zamanda cekicidir.
Kadinin giindelik yasami, sorumluluklar1 ve hatta fizyolojisi bile erkekten daha eksik
olmasina dayandirilarak betimlenir.

“...Ortacag yazarlar1 kadinlarin erkeklere boyun egmek amaciyla
yaratildigi ve dogalarinin yetersiz ve mitkemmellikten uzak oldugu konusunda
hemfikirdir. Bu yazarlar Yunan felsefesini ve kutsal metinleri esas alirken, baz
farkliliklara ragmen infirmitas mulieris’in [kadinlarin zayifligi] apagik ve
tartisilmaz bir gercek sayildigi bir gelenegi gelecege aktaran patristik yorumlara
dayanirlar” (Valerio, 2017: 316).

Ortagag’da mizojinist yaklasim sergileyen dinsel temelli kitaplarin basinda,
iki engizisyoncu olan Jacob Sprenger ve Heinrich Kridmer’in birlikte hazirladig:
Maileus Maleficarum (Cadilarin Cekici veya Seytanin Cekici, 1486) gelmektedir.
Maleficia; insanlara, hayvanlara, bitkilere zarar verdigine inanilan, cadilara ve
biiyliciilere atfedilen kotiilikler anlamina gelmektedir (Federici, 2011: 63).
Kelimedeki kdotiiliiklerin yiiklendigi cinsiyet disidir. Eser, her ne kadar kadin
diismanliginin bariz bir yansimasi olsa ve cadilik hakkinda yeni bir sey barindirmasa
bile bircok fikri toparlayip tek bir teoride birlestirerek yasal karsiliklarla tanimlayan
ilk eserdir. “Klasik cadilik prototipinin sekillendirilmesi yoOniindeki ilk sistematik
yaklagimdir” (Martin, 2009: 64). Eserde kadin diismanligi agikca goriilmekte ve
icinde cadi olduguna inanilan kadinlarin Gliimle cezalandirilmast gerektigi
savunulmaktadir: “Biiylicii kadin1 yasatmayacaksiniz” (Campbell, 2013: 87). Eser,
cadilarin ayinleri hakkinda da detayl bilgiler verir ve engizisyonun yontem kitabi
niteligindedir. Bu kadin diigmani kitap zamaninda o kadar ¢ok okuyucu bulmustur ki
1700 yilina kadar siirekli ve farkli dillerde yeni versiyonlar1 basilmistir.

Papaz yardimcisi Rennes’li Marbode’un gezgin vaiz Robert d’Arbrissel’e
yazdig1 (yaklagik 11. yiizyil) mektuplarindan olusan on boliimlik bir kitap
mevcuttur. Kitabm {iciincii béliimiinii olusturan “Melun Kadinlar Uzerine” siiri,
edebiyat tarihinin en mizojinist eserlerinden kabul edilir. Marbode burada kadinlig
ve feminenligi her kotiiligiin kokeni olarak gosterir. Ona goére kadin olmak,
diinyanin en 6liimciil tuzagi oldugu gibi tiim rezil seylerin de soyundan gelmektir.

“...Rennes’li piskopos kendi ilham perisine, klasik ve Kilise Babalar1
edebiyatiyla ilgili engin bilgisinden devsirilen kadin diisman1 imgeleri bir araya
getirme goérevini veriyordu. (...) Femina ile meretrix (fahise) arasinda kisa bir
adim vardr: ‘Bir aslanin bagi, bir ejderhanin kuyrugu, arada hararetli bir atesten
baska bir sey yok.” Marbode’un kitabini inceleyen din bilginlerine yonelik uyar
acikti: Bu yakici firinin sicakligina maruz kalmayin” (Dalarun, 2005: 31-32).

XIl. yiizyil papazlarindan Lavardin’li Hildebert’e gore kadin erkegin bas
diismanidir. Erkegin diger diigmanlar1 para ve onurdur. Mektuplarinda, tipki
Marbode gibi, kadin diigmanlhiginin izleri agiktir.
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“Kadin kirilgan bir seydir, su¢ disinda higbir seye sadik degildir ve her zaman
zarar verir. Kadin, zarar vermenin miimkiin her yolunu 6grenen ve 6greten obur
bir alevdir, son derece budaladir, erkegin yakin diismanidir. Kadin asagilik bir
forum’dur, kamusal bir seydir, aldatmak i¢in dogmustur ve onun i¢in basari, sug
isleme yetenegidir. Rezillikte her seyi tiiketen kadin, her sey tarafindan tiiketilir.
Erkek avcist olan kadin, sonra erkeklerin avi haline gelir” (aktaran Dalarun,
2005: 32).

X. ylizyila gelindiginde entelektiiel iliski aginin zayifladigi ve {iretimin
azaldig1 goriilse de bu donemin 6nemli bir yeniligi, “Latin edebiyatina Germen
sOvalye figliriinii ve Hristiyan kiiltiiriinlin unsurlarindan ve degerlerinden neredeyse
tamamiyla bagimsiz kisileri dahil eden kahramanlik siirleri veya en azindan oykiisel
siirlerdir” (Stella, 2017¢: 610). Romans olarak bildigimiz kahramanlik destanlarinin
temelleri atilmistir. Romanslar, halk hikayelerinden ve sozlii edebiyattan beslenir.
Sovalye figiirli idealize edilir; cesur, asil, adil, korkusuzdur. En 6nemli romanslardan
biri, XI-XII. yiizyillarda Fransa’da yazilan Roland in Sarkisi/Roland Destani isimli
eserdir. Kont Roland ve sovalyelerinin destanini anlatir. “Roland miikemmel sovalye
olarak resmedilmisti. Inamilmaz kahramanliklar yapiyor ve bir kez bile aklina
stizerenine olan sadakatini bozmay1 getirmeden oOliiyordu” (Agibalova, Donskoy,
2017: 159). Roland’in Destani’nda kadin karakter yoktur. Savascilarin bir fetihten
donerken pusuya disiiriilmesinin anlatildigi eserin kadrosu tamamiyla erkeklerden
olusur ve her birinin ne kadar yigit, efendisine sadik ve kili¢ kullanmakta usta
kahramanlar oldugu siklikla dile getirilir.®

Kahramanlik hikayelerinin bir diger 6nemli 6rnegi olan Beowulf isimli eser,
tahminen X. yiizy1l sonlarinda yaziya ge¢irilmistir. Beowulf isimli yigit ve korkusuz
kahramanin Grendel isimli canavar1 yenmesi, Grendel’in 6¢ almaya gelen annesini
Oldiirmesi ve en sonunda ejderha ile savasirken hem ejderhanin hem de kendisinin
Olmesi anlatilir. Beowulf kahramaninin tasviri “great-frame, great-heart” (Yiice
beden, yiice yiirek) seklinde yapilir (Urgan, 2010: 27). Eserde kadin karakter yok
denecek kadar azdir. Giriste verilen karakter listesinde, 2 tanesi kili¢ ismi olmak
tizere 71 isim geger ve bunlardan sadece 5 tanesi kadindir. Eser icerisinde ise bu
kadinlardan yalnizca birinin, Kral Hrothgar’in karist Wealtheow’un repligi vardir.
Ismi olmayan kadinlar da eserde bulunur ve erkek iizerinden anlatilir: “Isvec kral1 /
ylizli yaralt Onega’nin karis1” (s. 40), “Ecgtheow’a gelin / verdi kizim1” (s. 49), “Onu
karninda tastyan kadin” (s. 64), “Grendel’in annesi, / o cehennem gelini” (s. 75).
Grendel’in annesinin hikdyede Onemli bir noktada olmasmna ragmen ismi
gecmemekte ve giicii, erkekler karsisinda asagilanmaktadir: “Giicii ogluna gore azdi
gerci, fakat / bir Amazon’un kuvveti ne denli denk / degilse donanimli bir
erkeginkine / o kadarcik bir farkla” (s. 76). Grendel’in annesi iizerinden hem kadin
savascilar erkek karsisinda giicsiiz goriilmekte hem de Beowulf bu kiyas baglaminda
yuceltilmektedir. Mina Urgan, eserin ¢ok daha kisa olabilecegini, sisirilmis bir
hikaye oldugunu aktarir (Urgan, 2010: 30). Eserin ¢evirisini yapan Nazmi Agil, eser
hakkinda sunlar1 dile getirmektedir: “...Beowulf destani erkeklerin diinyasini anlatir.
(...) Swradan kadinlar zaten ortalikta goriinmezler ancak daha yakindan tanidigimiz
kraligeler, prensesler bile edilgen pozisyonda kalirlar. Onlarin gorevi erkeklere igki
sunmak, onlar1 savasa cesaretlendirmek, hediyeler dagitmaktan ibarettir” (s. 27).

6 Eserin tamaminda islenen kahraman hikayeleri icin bkz. Roland Destani, Yapi Kredi Yayinlari, 2005
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Devaminda ise Kelt destanlarinda kadin savascilarin da énemli oldugunu ve kadinin
bu derece pasifliginin Hristiyanlik etkisi olabilecegini de dile getirmektedir.

Geng sovalyelerin maceralart ve yigitliklerinin yani sira giizel, namuslu ve
onurlu kadinlara duyduklar1 ask da popiilerlik kazanir. “Bu pargalar, yasamdan bazi
goriintiiler verir; gerci goriintiiler sekil degistirmistir, ¢iinkii bu edebiyat esas olarak
bir kacis edebiyatidir; ancak yine de gercekten yasanmis olanla iliskileri oldukga
kuvvetlidir. Sonug olarak kesin olan bir sey varsa o da bu yazilarin giderek daha
fazla kadinlardan s6z etmesidir” (Duby, 2015: 221). Kilise’nin laik smifa kendi
evlilik tarzim1 dayatmasi, bekareti yiiceltmesi gibi girisimleri {izerine laik sinif da
kendi yasam tarzina uygun bir saray aski (courtoisie) olusturur. Saray aski
kiiltiiriiniin ~ ¢evresinde edebiyatcilar toplanir ve yazili metinler {retilir.
“...Provence’in trubadur sairleri ve Alman minnesdnger’ler [Ortagag halk ozani]
erisilmez kadinlara beslenen iffetli, ama saplantili bir tutku olan ortagag romansini
[amor cortese] yaratirlar, ancak birgoklarina gore onlar ayni zamanda kelimenin
modern anlamiyla romantik agki [amore romantico], doyumsuz ve yiiceltilmis arzuyu
da yaratir” (Eco, 2017: 25). Tristan ve Isolde, Lancelot ile Guinevere, Paolo ve
Francesca gibi karakterler bu doneme aittir. Erkek karakterler maceraci, kahraman ve
giiclii iken kadin karakterler edilgen, aranan, erkegin eylemlerinden etkilenen
konumundadir. Ornegin mekan roman tiiriiniin ilk 6rnegi sayilan Flamenca’da kadin
karakter kocasi tarafindan yillarca bir kulede hapis edilir, macerasever sevgilisi
tarafindan da sasirtici yollarla kuleden kurtarilir (Brunetti, 2017c: 787).

13

Ortacag’in destanst hikdyelerinde “...‘klasik’ kahraman erkeksi, atilgan ve
saldirgandir; klasik kadinlar 1yiligin, safligin, iffetin tasiyicilar1 olarak tasvir
edilirken erkekler cesur sovalyece karakterlerini yayarlar” (O’Pry-Reynolds, 2013:
37). Havva ile Meryem Ana ikilemindeki kétiiciil kadin-melek zithigr edebiyattaki
kadin karakterlerde de kendini gosterir. Sovalyenin asik oldugu kadin, Meryem
Ana’ya atfedilen 6zelliklere sahip olmalidir. Havva gibi yoldan ¢ikaran bir kimlige
yakistirilmaz; namuslu, onurlu ve her zaman erkegi destekleyici konumdadir. “Geng
hanim, toplum tarafindan ona atfedilen rollerle tanimlanirken erkek kahraman kim
olduguyla, goreviyle ve =zaferleriyle tanmimlanir” (O’Pry-Reynolds, 2013: 37).
Sovalye ile iffetli kadin arasindaki ask, dinsel siirlerin ve ilahilerin etkisi altinda
kalmis olabilir. Yaklasik XI. yiizyilda Karolenj monastik siirinden bir ilahi soyle
demektedir: “Psallat ecclesia, / mater illibata / et virgo sine ruga, / honorem huius
ecclesiae (kilise yiiceltsin / kilisenin sanini / iffetli anne / ve kirisiksiz bakireyi)”
(aktaran Stella, 2017d: 508). Kilise tarafindan asilanan iffetli ve bakire kadin
imgesinin bir kaliba dokiiliip siirlere gegmis ve oradan da sovalye edebiyatindaki
ideal kadma yiiklenmis olma ihtimali yiiksektir. Eserler ile ilahi/vaazlarin ayni
donemlere denk gelmesi, bu ihtimali gliglendirmektedir.

Romanslar konusunda s6z edilecek en 6nemli eserlerden biri Roman de la
Rose’dur. Yaklasik dort bin misradan olusan birinci kisim Guillaume de Lorris’e ait
olup devaminda yazilan yaklasik on sekiz bin misra Jean de Meun tarafindan kaleme
almir. Alegorik bir agk hikayesidir. Ortagag edebiyatinin c¢esitli 6zelliklerini
barindirir: Alegori, hiciv, dinsel siirler, eleji komedyalari, aristokrat hayat, ask siirleri
gibi. Asik kahraman, diisman1 tarafindan bir kuleye kapatilan giile ulasamaz ve agit
yakar. “Zaten ‘zarif agk’, arzunun yarattig1 gerilimden beslenen, sevilen kadin
fethedildiginde ise degerini kaybeden bir duygudur. Bu acidan, siirin
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tamamlanmamig olmasinin bir rastlantidan ziyade bir tercih oldugu savi daha da
ilging bir anlam kazanir” (Ferretti, 2017: 796). Ferretti’nin bu yorumunda “kadinin
fethedilmesi” ifadesi dikkat c¢eker. Genel olarak Ortacag edebiyatinda ve
romanslarda var olan kahraman erkek profilinin eylem ve amaglarin1 agik sekilde
gosterir. Kahraman erkek savaggr kimligi ile asik oldugu kadini bile fethetmeye
cabalamaktadir. Kadin ise kurtarilmay1 bekleyen edilgen tip kimligi ile anlatida yer
bulur.

Roman de la Rose’un iki yazari1 arasinda iislup farklar1 vardir ve Jean de
Meun, diinyevi kari-koca aski ile (fin’amor) Tanri’nin istegiyle tiiriin devamini
saglayacak sorumluluk yiiklii agki karsi karsiya getirir. Eserin sonuna da alegorik
sekilde bir bekareti kaybetme (devirginatio) sahnesi koyar. Jean de Meun ve Roman
de la Rose, XV. yiizyilda tartismaya agilir. Unlii kadin yazar Christine de Pizan (y.
1364-y. 1430), Jean de Meun’u, mizojini yaklasimindan &tiirii Epitre au Dieu
d’Amour adli eserinde elestirir. Daha sonra ise Pizan’in kendisi, bu elestirisi
yiizinden ¢esitli hiimanist ve teologlarca elestirilmistir. “Roman de la Rose’u temel
alan bu edebi tartismada, ilk defa sairin yazar olarak ozellikleri ve yaratict
sorumlulugu gibi 6nemli temalar ele alinir” (Ferretti, 2017: 799).

Ortagag’da bir kadinin dilinden yazilmis nadir eserlerden biri olan,
Boccaccio’nun kaleme aldigi Elegia, Bati edebiyatinda ilk psikolojik-edebi metin
orneklerinden sayilmasi ve bir kadin anlatict olmasi1 bakimindan 6nemlidir. Eserin
baskarakteri ve zengin bir kadin olan Fiammetta, tutkulu bir sekilde asik oldugu
erkege Ozlemini, terk edilisini, erkegin baska kadinlarla iligskisi oldugu icin
umutsuzlugunu trajik bir melankoli i¢inde anlatir (Menetti, 2017: 808). Teselli
edilemez bir durumu olan Fiammetta’'nin hikdayesi ne mutlu ne de mutsuz sonla
bitmektedir. Fiammetta karakteri toplumun kadina yonelik sorumluluklarini
tekrarlayan bir portre ¢izer ve “...saygideger olmasini diledigi erdemi arttirmak igin
feminen erdemin yaymlanmis modellerinden faydalanir. Baslangigctan beri
anlaticimiz, onceki edebi iiriinlerin kadinlart arasinda onun dilegini degerlendirmek
tizerinde durur; ama bu tam olarak da biz okurlarin, Fiammetta’nin tamamen bel
bagladig1 diger kadimnlarin hikayelerine genisletmeyi fark ettigi noktadir” (May,
2013: 2). Tam bu noktada kadin karakteri konusturanin da bir erkek yazar olmasi
unutulmamalidir. Toplumun degerlerinden bagimsiz diisiiniilemeyecek imge olusum
stireci, erkek yazarin gozilinden gecip eserde yansimasini buldugu i¢in Fiammetta da
bir tip ¢izer ve diger kadin karakterlerden ayrilip aktif bir rol iistlenmez. “Fiammetta
edebi bir sese sahip olabilir, ancak bu ses; bir erkek olarak diledigi zaman onu
susturabilecek giice sahip Boccaccio tarafindan tamamen kontrol edilmektedir”
(May, 2013: 3).

Ortacag toplumunun kadina bakis acisi hikayelere biiyiik ol¢iide tesir eder.
Toplumun nezdinde kadin, bilinmezligin varligidir; bir yandan askin, anagligin,
nezaket ve giizelligin simgesi iken diger yandan erkeklerin ¢okiisii olarak tanimlanir.
Destansi dykiilerde de bu diialist yap1 kendini gosterir. Hikayelerde erkegin roliiniin
daha 6nemli, birincil olmasinin yaninda kadin, baskarakter olan erkegi desteklemekle
ve yardimci olmakla yiikiimliidiir. Bagka bir deyisle kadin son derece pasif, erkek ise
aktiftir. “Erkekler, kendi kdylinde olmazsa bagkalarmin topraginda savasacagi bir
catigma arayan kahraman savasci arketipi olarak temsil edilir” (O’Pry-Reynolds,
2013: 38). Erkegin militarist 6zellikleri 6n plana ¢ikarilir, ¢linkii Ortacag’da ovgiiyii
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en ¢cok hak eden 6zellik savagg1 karaktere sahip olmaktir. Kadinin dnemli roller aldig1
noktalarda da amag, erkek baskarakterin konumunu desteklemektir. “Kadinlar
O6nemli bir rol oynamustir ¢ilinkii erkegin cesur ve kahramanca edimlerini fark edecek
ve Oliniin yasmi tutacak biri olmaliydi, erkekler aglayan veya yas tutan
olmamaliyd1” (O’Pry-Reynolds, 2013: 39).

Eleji komedyasi olarak adlandirilan ve siir ile tiyatro arasinda bir tiir
sayilabilecek metinlerde de cesitli sorunlarla karsilasan asiklarin  mutluluga
kavusmasi anlatilir ve Ovidius puellarum (Geng¢ Kizlar Icin Ovidius), Geta, Aulularia
gibi en Onemli 6rneklerinde kadin diismanligi, tensel unsurlar, hizmetgi tipi gibi
tipler ortaya c¢ikmaya baslamistir. Donemin kadin diismani metinlerinden
sayilabilecek bir diger tiir olan fabliaux, Ortagag Fransiz edebiyatinda vezinli kisa
oykiilerdir. XII. ve XV. yiizyillar arasinda 6rnekleri verilmistir. Uzun dénem giiglii
bir kiiltiir yaratan fabliaux metinleri, zamanindan sonra da yazarlari etkilemeye
devam etmistir. Boccaccio’nun Decameron Hikdyeleri (XIV. yy) ve Geoffrey
Chaucer’in Canterbury Hikayeleri (XIV. yy) eserleri bu tiirden esinlenerek
yazilmistir. Canli ayrintilar ve gergekei tasvirlere yer verilen fabliaux orneklerinde
kadinlar komik, alayci, bayagi bir iislupla tasvir edilir. Cinsel miistehcenlikle dolu
olan 6rneklerde toplumun cinsel birlesmeye bakis1 yansitilmistir.

“Disi insanin, dollendikten sonra cinsel iligkiyi arzulayan tek hayvan oldugu
sOyleniyordu. Bu rahatsiz edici disi giiciin ¢ogunu miistehcen edebiyat, 6zellikle
fabliaux yaratt1. Ik énce giilmece olarak ifade bulan korku, bicim degistirip
tiksintiye doniistii. Hristiyan Bati’da gercek bir diyalogun, erotik bir sanatin
kosullar1 yoktu” (Thomasset, 2005: 68).

Fabliaux tiirliniin 6nemli 6rneklerinden sayilan Canterbury Hikayeleri’nde su
sOylemler yer almaktadir:

“Sakin bir hayat siirmek pek hos olurdu dogrusu,

Yolu yok, 6tmeli ancak ikimizden birinin borusu,

Ya senin, ya benim borum, ama diyorum ki, ben

Olmaliyim evde sozii gegen. Diyeceksin ki neden?

Ciinkii erkekler daha mantiklidir, daha sagduyulu,

Kapa ¢eneni ve otur, budur mutluluk yolu” (Chaucer, 2010: 342).

Bu sozlerin yer aldig1 Bathli Kadin’in Hikdyesi (Girig) boliimii boyunca kadin
anlatici, o zamana kadarki kocalarim1 anlattigi giris bolimiinde Kilise’ye karsit
goriigleri ile dikkat ¢eker.” Bu kadin, “.. kuskusuz, erkegin ona duydugu ask ile
ruhunu kurtardigi bir Beatrice degil. O, Meryem Ana’nin safligim1 da temsil
etmmiyor; bunu denemiyor bile. Bu kadin, gii¢lii ve zayif yanlarmi giinlik yasamin
dayattig1 zorluklar sayesinde pekistiriyor” (Holland, 2016: 127). Bu acidan,
Ortagag’in sonlarina yaklasirken Chaucer’in daha gergek¢i ve yanlisiyla dogrusuyla
kendini ifade edebilen bir kadin karakter yazabildigi sOylenebilir.

7 Detayli bilgi icin bkz. Canterbury Hikayeleri, Grup D (Fragman ll1), Bathli Kadin’in Hikdyesi’nin Giris’i,
Yapi Kredi Yayinlari, 2010, istanbul.
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Fabliaux tiirliniin bir diger énemli yani, Ortacag’da “pantolon miicadelesi”
denilen tartismanin ilk izlerini barindirmasidir. Pantolon miicadelesi (The Struggle
for the Breeches), evliligi hicvetmek i¢in kullanilan bir ifadedir.

“Burada tizeri Ortiilii fallusun simgesi olarak pantolon giiciin,
hakimiyetin ve 6zgiirliigiin oldugu kadar erkegin egemenliginin kirilganligimin
da bir ifadesidir. Bu kirilganlik pantolonun, fallustan farkli olarak, kadinlar
tarafindan kolayca c¢ikarilip giyilebilmesinden gelir. Halk kiiltiiriinde pantolon
giyen kadin tasvirleri, erkeklerin kadinlarin onlarin giiciinii kolayca sarsabilecek
olmasindan duydugu endiseyi temsil eder. Bu yiizden evlilik de kadinin
kocasinin erkeklik giiciinii elinden almaya galistig1, zorlu bir ¢ekisme ve bir
‘pantolon miicadelesi’ alani olarak temsil edilir” (Federici, 2011: 51).

Ortagag’da ve hemen sonrasinda fretilen Oykiiler, askin dogasim
aciklamaktan ¢ok, yiikiimliiliiklerin ¢atismasin1 ve ikilemini anlatir. Gerek Oykiiler
gerekse teolojik/diisiinsel metinler de insan yiikiimliilikleri iizerinde durur.
Insanlarin eylemlerinin nedenlerinden ziyade insanlarm ne yapmakla yiikiimlii
olduklarini ele alir. Teolojik metinler, ylikiimliliikleri cinsiyet temelinde ele alip
insanlara sart kosar niteliktedir. “Biyolojik ve toplumsal cinsiyet, Ortagag ve
Reformasyon aydinlarinin yazilarinda genellikle erkekler, kadmlar ve Tanr

arasindaki ahlaki iliskilerle ilgili bir tartismanin konular1 olarak sunuluyordu”
(Connell, 2016: 52).

Sonug¢

Feodalizm veya bagka bir deyisle derebeylik, 6zellikle Ortagag’da Avrupa
tilkelerinde kendini gdstermis ve 6zel miilkiyet kavramiyla sekillenmis bir yapidir.
Kesin bir tanim1 yapilamamakla birlikte, toprak sahibi lordun, o toprak iizerindeki
sosyal, hukuksal ve ekonomik hékimiyetini temsil eder. Dogu medeniyetlerinde de
kendine ozgii feodal yapilar gozlemlenebilir. Feodal yonetimlerin var oldugu
bolgelerde, sistemin en giiclii etkeni olarak din gosterilebilir. Dinlerin gelisim
siirecleri ve siyasi yapiya eklemlenmesi Ortagag’a rastlamaktadir. Yonetimdeki
kisilerin gelisen dinden gii¢ almas1 ve dini kurumlar1 desteklemesi iizerine sosyal
hayat da dine gore sekil almaya baslar. Ozellikle Avrupa’da feodal lortlar ve Kilise,
giicli elinde tutan kuleler haline gelir. En asagida ise siirekli ¢alisan giftgiler ve
serfler bulunur. Sosyal yapilanmada, dinsel etkilerin de giiciiyle, kesin bir toplumsal
cinsiyet esitsizligi bulunmaktadir.

Toplumsal cinsiyet, biyolojik cinsiyetten farkli olarak bireye; zamansal,
mekansal ve ekonomik diizlemde yiiklenen rollerle ilgilidir. Sosyal yasamda
kapladig1 alan ve ona yakistirilan davranis bigimleri toplumsal cinsiyetin alanina
girer. Toplumsal cinsiyet s6z konusu oldugunda kadin ve erkek kelimelerinin
anlamlar1 daha genis ve karmagsik icerikler kazanir. Ataerkil yapilanmalardaki
toplumsal cinsiyette kadin kimligi her zaman erkekten daha diisiik, daha eksik kabul
edilir. Kendi hayatinin ve bedeninin kontroliinii eline almaya muktedir sayilmaz. Her
zaman bir erkegin himayesinde yasamasi uygun goriilen kadinlar, biyolojilerine
indirgenip cocuk dogurmakla yiikiimlii tutulurlar. Varoluslarinin temeline annelik
yerlestirilir ve boylece domestik bir kimlige biirtiniirler.

15



ESOGU TARIH DERGISI
Cilt:4, Sayn:1, 2021, 1-18

Ekonomik gelir, silah giicli, din gibi otorite kaynaklarmi erkegin kendi
tekelinde toplamaya baglamasi feodal donemle yakindan iligkilidir. Her tiirlii iradenin
erkegin elinde bulundugu feodal yapilanmalarda kadin her zaman ikincil konumuyla
vardir. Erkekler tarafindan ve erkekler tizerinden yorumlanir. Antik uygarliklarda da
gbzlemlenen ataerkil sistem ve mizojini, feodal sistemden kuvvet alarak patriarkanin
hukuksal ve dini temellerini saglam bir sekilde atmustir.

Toplumdaki bu yapilanma, yazinsal {irlinlerin de ona gore sekillenmesine yol
acmistir. Ortacag’da iiretilen gerek dinsel gerek sanatsal metinler toplumsal cinsiyet
esitsizliginin izlerini yansitir. Mizojinist ve hatta yer yer anti-feminist bir yazi dili
belirginlesir. Kadinlarin aktif rol alamadig, alay edilerek kiigiimsendigi veya ahlaki
ilkelere sikistirildig1 metinler s6z konusu olur. S6zlii anlatim {riinlerinde de yazili
romanslarda da dinsel metinlerde de kadinin ikincil konumu agik¢a gozlenir.

Ortagag’mn aydin kesimleri ve felsefi alanlar1 kadinlara tamamen kapalidir
denilebilir. Kadinlar oncelikli olarak toplumdan ve okullardan dislandiklar1 ve
konusmalar1 bile yasaklandigi i¢in kadin yazar veya aydinlar ¢ikamamasi normal
goriinmektedir (Fiocchi, 2017: 312). Toplantilarda konusma yasagi yiizyillarca
stirmistiir. Bunun nedeni de kadinlara yiiklenen olumsuz niteliklerden
kaynaklanmaktadir. “Kadinlar bir¢ok acidan elestirilir. Havva gibi ahlaksizdirlar,
sahip olduklari akil erkeklerinkinden asagi diizeydedir, ayrica donek ve zayiftirlar.
Ama bunlara ragmen bu donemde ilgiyi hak eden kadin aydinlarin olmadigim
diisiinmek yanlis olur” (Fiocchi, 2017: 313). Bunlardan baslicalar1 sunlardir: Kendi
ogluna bir rehber kaleme alan Dhuoda (IX. Yiizyil), Abelardus’a yazdigi mektuplarla
bilinen Heloise (XII. Yiizyil), diissel yolculuklar yazan Hildegard von Bingen (XII.
Yiizyil), kurumsal Kilise’ye saldirdig i¢in yakilarak oldiiriilen yazar Marguerite
Porete (XIII. Yizyil) ve cinsiyet esitligi miicadelesiyle bilinen inceleme yazari
Christine de Pizan (XIV. Yiizyil). “Bu donemde eser vermis olan kadinlardan
bazilar1 birka¢ dil bilmektedir. Bazilar1 dil bilmeseler de siyasi, sosyal ve ekonomik
olaylara miidahale edebilmisler ve bircok seyi diizeltebilmislerdir” (Geng, 2011:
289).
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